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Divine Liturgy Variables on Sunday, October 09, 2022 
Tone 8 / Eothinon (Matin’s Gospel) 6 

17th Sunday after Pentecost & 3rd Sunday of Luke 
Holy Apostle James, Son of Alphaeus 

THIRD ANTIPHON: APOLYTIKION OF THE RESURRECTION IN TONE EIGHT 
From the heights Thou didst descend, O compassionate 
One, and Thou didst submit to the three-day burial, that 
Thou might deliver us from passion; Thou art our life 
and our Resurrection, O Lord, glory to Thee. 

فْنَ ذا انْحَدَرْتَ مِ  نَ العُلوِّ �ا مُتَحَنِّن، وقَبِلْتَ الدَّ
الثَّلاثَةِ الأ�ام، لِكَيْ تُعْتِقَنا مِنَ الآلامِ، فَ�ا حَ�اتَنا 

 .وقِ�امَتَنَا، �ا رَبُّ المَجْدُ لَك
• During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is 

“O come, let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, 
chant the apolytikia in the following order: 

APOLYTIKION OF THE RESURRECTION IN TONE EIGHT 
From the heights Thou didst descend, O compassionate 
One, and Thou didst submit to the three-day burial, that 
Thou might deliver us from passion; Thou art our life 
and our Resurrection, O Lord, glory to Thee. 

فْنَ ذا انْحَدَرْتَ مِ  نَ العُلوِّ �ا مُتَحَنِّن، وقَبِلْتَ الدَّ
الثَّلاثَةِ الأ�ام، لِكَيْ تُعْتِقَنا مِنَ الآلامِ، فَ�ا حَ�اتَنا 

 .وقِ�امَتَنَا، �ا رَبُّ المَجْدُ لَك
APOLYTIKION OF ST. JAMES, SON OF ALPHAEUS, IN TONE THREE 

O holy apostle James, intercede with the 
merciful God to grant to our souls forgiveness 
of sins. 

�سُ ال�شیرُ �عقوب. تَشَفَّعْ إلى الإلهِ  أیُّها الرسولُ القِدِّ
 .الرح�مِ أن یُنعِمَ �غُفرانِ الزلاّتِ لنُفوسِنا

APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR 
As deliverer of captives and 
defender of the poor, healer of the 
infirm, champion of kings: 
Victorious Great Martyr George, 
intercede with Christ our God, for 
our souls’ salvation. 

للمأسور�ن محرر ومعتق، وللفقراء والمساكین عاضد وناصر، �ما أنك 
وللمرضى طبیب وشاف، وعن المؤمنین مكافح ومحارب، أیها العظ�م 
في الشـــــهداء جاورجیوس اللا�س الظفر، تشـــــفع إلى المســـــ�ح الإله في 

 .خلاص نفوسنا
ORDINARY KONTAKION IN TONE TWO 

O protection of Christians that cannot be put 
to shame, mediation unto the Creator most 
constant, O despise not the suppliant voices of 
those who have sinned; but be thou quick, O 
good one, to come unto our aid, who in faith 
cry unto thee: Hasten to intercession, and 
speed thou to make supplication, thou who 
dost ever protect, O Theotokos, them that 
honor thee. 

�ا شَف�عَةَ المَس�حیینَ غَیْرَ الخازَِ�ة، الوَس�طَةَ لَدَى الخالِقِ 
واتِ طَلَِ�اتِنا نحْنُ  ي عَنْ أصــــــــــْ غَیْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضــــــــــِ

حَة، نحْنُ الخَطَأَة، بَلْ تَدارَكینا �المَعونَةِ ِ�ما أنَّكِ صــــــــــــــالِ 
الصارِخِینَ إلْ�كِ �إ�مانٍ: �ادِرِي إلَى الشَفاعَةِ وأسْرِعِي في 

مِ�كِ. عَةَ دائِمًا ِ�مُكَرِّ  الطِلَْ�ةِ، �ا والِدَةَ الإلَه، المُتَشَفِّ

EPISTLE for the 17th Sunday after Pentecost 
Make your vows to the Lord our God and perform them. 

(Psalm 75:11) 
God is known in Judah; His name is great in Israel. (Psalm 

75:1) 
The Reading is from St. Paul’s Second Letter to 

Corinthians (6:16-7:1) 
Brethren, we are the temple of the living God; as God said, 
“I will live in them and move among them, and I will be their 
God, and they shall be my people.  Therefore come out from 
them, and be separate from them” says the Lord, “and touch 
nothing unclean; then I will welcome you, and I will be a 

 .صلُّوا وأَوفُوا الرَّبَّ إلهَنا
إسْمُهُ   یهوذا.اللهُ معروفٌ في أرضِ 

 .عَظ�مٌ في إسْرائیل
فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّ�سِ بولُسَ الرَسولِ 

  (16:6-1:7) الثان�ة إلى أَهْلِ �ورِنْثوس
، �مــا قــالَ  لُ اللهِ الحَيِّ �ــا إخْوَةُ، أنْتُمْ هَْ�كــَ

كُنُ فیهِمْ، وأَســــــــیرُ ف�ما  ،اللهُ  أَســــــــْ "إنّي ســــــــَ
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father to you, and you shall be my sons and daughters”, says 
the Lord Almighty.  Since we have these promises, beloved, 
let us cleanse ourselves from every defilement of body and 
spirit, and make holiness perfect in the fear of God. 
Priest:  Peace be to you reader. 
Reader: And to your spirit.  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
verse: O come, let us sing to the Lord; let us shout for joy to 

God our Savior. (Psalm 94:1) 
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

verse: Let us come into His presence with thanksgiving.  
(Psalm 94:2)  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

نونَ لي بَیْنَهُمْ، وأَكونُ لَهُمْ إلهــــاً وَهُمْ َ�كو 
عْ�اً  فَلِذلِكَ اخْرُجوا مِنْ بَیْنِهِمْ واعْتَزِلوا"  .شــــــَ

وا نَجِســــــــــاً  كُمْ فأَقْبَلَ  .َ�قولُ الرَّبُّ "ولا تَمَســــــــــُّ
ـــــــاً وتَكونو  وأكونَ  أَنْتُمْ لي بَنینَ  الَكُمْ أ�

دیرُ  ذِهِ .وَ�نــاتٍ، َ�قولُ الرَّبُّ القــَ " و�ذْ لَنــا هــَ
نا المواعِدُ، أیُّها الأَحِ�َّاءُ، فَلْنُ  رْ أَنْفُســــــــــــــَ طَهِّ

لِ  وحِ، ونُكَمِّ دِ والرُّ مِنْ ُ�لِّ أَدْناسِ الجَســــــــــــــَ
 .القَداسَةَ ِ�مَخافَةِ الله

GOSPEL for the 3rd Sunday of St. Luke 
The reading is from the Holy Gospel  

according to St. Luke (7:11-16) 
At that time, Jesus went to a city called Nain, and 
many of His disciples and a great crowd went 
with Him.  As He drew near to the gate of the 
city, behold, a man who had died was being 
carried out, the only son of his mother, and she 
was a widow; and a large crowd from the city 
was with her.  And when the Lord saw her, He 
had compassion on her and said to her, “Do not 
weep.”  And He came and touched the bier, and 
the bearers stood still. And Jesus said, “Young 
man, I say to you: arise.”  And the dead man sat 
up, and began to speak.  And Jesus gave him to 
his mother.  Fear seized them all; and they 
glorified God, saying, “A great prophet has 
arisen among us!” and “God has visited His 
people!” 

الإنْجیلِيِّ الَ�شیرِ  لوقافَصْلٌ شر�فٌ مِنْ �شارةِ القدّ�س 
  (11:7-16) یذِ الطاهِروالتلم

في ذلِكَ الزَمانِ، �انَ َ�سوعُ مُنْطَلِقاً إلى مَدینَةٍ اسْمُها 
ناینُ، و�انَ َ�ثیرونَ مِنْ تَلامیذِهِ وجَمْعٌ غَفیرٌ مُنْطَلِقینَ 
مَعَهُ. فَلَمَّا قَرُبَ مِنْ �ابِ المَدینَةِ، إذا مَیْتٌ مَحْمولٌ، 

هِ، و�انَتْ أَرْمَلَ  ةً، و�انَ مَعَها جَمْعٌ وهُوَ ابْنٌ وَحیدٌ لأُِمِّ
، تَحَنَّنَ عَلَیْها وقالَ  كَثیرٌ مِنْ المَدینةِ. فَلَمَّا رَآها الرَّبُّ
لَها: "لا تَْ�كي." ودَنا، ولَمَسَ النَّعْشَ (فَوَقَفَ الحامِلونَ). 
، لَكَ أقولُ قُمْ." فَاسْتَوى المَیْتُ، وَ�دَأَ  فَقالَ: "أیُّها الشابُّ

دوا یَتَكَلَّمُ، فَسَلَّمَ  هِ. فَأَخَذَ الجَم�عَ خَوْفٌ، ومَجَّ هُ إلى أُمِّ
 اللهَ قائلینَ: "لقَدْ قامَ فینا نَبِيٌّ عَظ�مٌ، وافْتَقَدَ اللهُ شَعَْ�هُ."

KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY 
 (Refrain) Praise the Lord from the heavens.  Praise Him in the highest.  

(Verse) Praise Him, all His angels; praise Him, all His hosts!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, sun and moon; praise Him, all you shining stars!  
(Refrain) 
(Verse) Praise Him, you highest heavens, and you waters above the heavens!  
(Refrain) 

Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

الصانِعُ ملائكَتَهُ 
امَهُ  أرواحاً وخُدَّ
 لَهیبَ نارٍ.

 هَللوِ��ا.

• The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 
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